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KADERCI JACQUES ILE EFENDISI"NDE
DIDEROT’NUN GOZUNDEN
KADINLAR VE ASK ALGISI

Damla Sikel” - Jale Erlat™

I Giris

Filozof kavrami on sekizinci yiizyillda gerek donemin getirisi olan toplumsal
dontisiimlerle yenilenerek, gerekse antik ¢agdaki kaynaklariyla biitiinleserek Aydinlanma
Cagi’na 6zgi bir anlam kazanmistir. Bu baglamda aydilanma ¢aginin filozofu yalnizca
metafizik diislinceden uzaklasarak toplumsal ve siyasi sorunlara egilmekle kalmaz, ayni
zamanda insanin diisiinsel ve duygusal yapisini incelemeye yonelirler. Diisiincelerini
ifade etmek i¢in yalnizca felsefi metinlere degil, roman tiyatro, mektup ya da diyalog
gibi edebi tiirlere de bagvuran on sekizinci yiizyil filozoflari, bdylelikle yeni edebi ifade
bigimlerinin olusmasina da olanak saglamislardir. Bir yandan toplumsal diizendeki
carpikliklari, adaletsizlikleri cesaretle elestiren, diger yandan da insanin 6zniteliklerini,
tutkularin1 ve aklinin sinirlarii arastirmayi temel bir entelektiiel ugras olarak goren
Diderot da, siiphesiz doneminin diisiince yapisini ve felsefi yonelimlerini eserlerinde en
acik bigimde yansitan filozoflardan biridir. Bu ¢er¢evede, Kaderci Jacques ve Efendisi adli
diyalog romani hem bigim hem de igerik agisindan Diderot’nun diisiince evrenini temsil
eden temel eserlerden biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu arastirmada Diderot’nun

*Dr., Hacettepe Universitesi Fransiz Dili ve Edebiyati Béliimii.
**Prof. Dr., Hacettepe Universitesi Fransiz Dili ve Edebiyat1 Bolimii.
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temel edebi yapitlarindan biri olan Kaderci Jacques ve Efendisinin kadinlar ve agk
temasi lizerinden fatalizm kavramina nasil yaklastigi ele alinmaya calisilacaktir.

1L Kaderci Jacques ve Efendisi’nde Bi¢cim ve Kurgu

Ik olarak Grimm’in Correspondance littéraire adli dergisinde tefrika edilerek
birka¢ ayricalikli okurla bulugsmus ve 1778-1780 yillar1 arasinda Schiller tarafindan
Almancaya cevrilerek 1792’de basilmis olan Kaderci Jacques ve Efendisi nin Fransizca
olarak ilk basim 1796’da yapilir. Baska bir deyisle, eserin okurlarin tiimiiniin ulagabilecegi
hale gelmesi, yazarm élimiinden on iki y1l sonra ger¢eklesmistir.” (Erlat, 2012:140)

Eserin diyalog bi¢iminde yazilmis olmasinin getirisi olarak farkli konu ve
alanlara yapilan hizl gecislerin yani sira, gerek Jacques’in gerekse diger yan karakterlerin
anlattiklar1 oykiiler de kurgu i¢inde kurgu yaratmaya olanak taniyan ¢ok sesli bir yapiya
isaret etmektedir. Bu agidan bakildiginda, roman boyunca anlatilan hikayelerin arasinda
tutarli bir bag bulunmadigi, dolayisiyla Diderot’nun eklektik bir kurguya yoneldigi
izleniminin uyanmasi da kaginilmazdir. Ne de olsa, André Billy’nin de belirttigi gibi
Kaderci Jacques ve Efendisi “Diderot nun biitiin romanlart i¢inde onun mizacini,
diigtiniigtintin meziyetlerini oldugu kadar kusurlarimi da en iyi aksettirendir: diizensiz,
gelisigiizel ciimleler; okumayr giiclestiren konu disina ¢itkmalar, fakat buna karsilik,
atesli bir hayal kuvveti, ¢ok canli, ¢ok gercek bir dramatik diyalog ustaligi. Biitiin eser
goziimiiziin ontinden nefis tablolar halinde akip gitmektedir. " (Diderot ve Billy, Kaderci
Jacques ve Efendisi: 1949, VI)

Ask temasinin eserdeki dnemine odaklanmadan 6nce, Billy’nin dile getirmis
oldugu birbiri ardina akan tablolar1 olusturdugu kurguyu ele alalim: Burada anlatilan
Oykii, kimi zaman atla, kimi zaman yiiriiyerek yapilan bir yolculugun oykiisiidiir.
Yolculuk sirasinda simdiki zaman ge¢misle i¢ ice gecer: Kahramanlar kendi hikayelerini
yasarken, anilaria doner ve 6zellikle baslarindan gecen ask hikayelerini uzun uzadiya
coziimlerler. Tlk bakista, Jacques ve Efendisi ile Cervantes’in {inlii romanindaki kisileri,
Don Quichotte ve Sancho Panza arasinda bir baglanti kurulabilir gibi olsa da ¢ok
gecmeden bambaska bir goriintiide ve nitelikteki kisiler olduklar1 ortaya ¢ikar. Bu
kitaptaki iki yolcunun izledigi, somut bir yol olmaktan ¢ok soyut, simgesel bir yol gibidir.
Zira bu yolculugun nedeni ve hedefi biz okurlar i¢in bir bilinmeyendir. Jacques’in siirekli
anlattig1 ask hikayeleri iki yolcunun yolda yasadiklar1 olaylar, ya da rastladiklar kisiler
nedeniyle, siirekli kesintiye ugrar ve asla bir sonuca baglanmaz. Dahasi, yolculuklari
sirasinda Jacques ve Efendisi bir ask seriiveni yasamazlar. Onlerine firsatlar ¢ikmigtir
ancak Efendi, tembelliginden ve can sikintisindan, usaginin eskiden yasadiklarini

*Bkz. Erlat, Jale; Esquisse d’une histoire de la littérature francaise des origines au XVIIle siécle, BilgeSu,
Ankara 2012. s. 140.

**Diderot, Kaderci Jacwues ve Efendisi, MEB, Ankata, 1949, s.VI
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anlattirtp zaman gecirmeyi yegler. Boylelikle yolculuk, anilarin anlatilmas: igin bir
bahaneye doniisiir ve hatta yol boyunca gecirdikleri kazalarin, haydutlar tarafindan
soyulmalarinin, yol {istiinde hastalanmalarinin, baska bir deyisle macera romanlarinin
aligilmis hareketliligini yagamalarinin 6nemi kurgu ag¢isindan ikinci plana diiser. Ne de
olsa eserde Jacques ve Efendisi yakin gelecege degil uzak gecmise dogru yol alirlar
ve siirekli bir akis ve degisim i¢inde bulunan “simdi”den ¢ok, duragan ve degismez
“gecmis”’te var olurlar.

Statik tablolar tizerine kurulu olan bu kurgusal yapiya diger karakterler de dahil
olurlar. Kadinlar ve erkeklerin ¢ok kalabalik oldugu ve pek ¢ok ask dykiistiniin yer aldig1
bu romanda, olmayanlar ¢ocuklar ve yaglilardir. Gariptir, her kesimden insana romaninda
yer vermis olan Diderot, bu iki kategoriyi dislamigtir. Roman Kkisileri yetiskinlerden
olusur, ¢ok etkin ve dinamiktirler. Cocuklar hemen hemen hi¢ yoktur ama bir glinahin
sonucu olarak goriilmeleri romanda yer alir: Premonval Mlle Pigeon’u hamile birakir;
cocuk yasaklanmis agk meyvesi gibidir ve gayri mesrulugu onun 6niinde zorlu yagsanacak
bir gelecegi belirler. Jacques ve Denise’in Oykiilerinde anahtar rol yasli bir annenin
elinde de olsa, ¢gocuklarin ¢ok sayida oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Roman agik
olma arzusuyla dopdolu erkeklerden ve kadinlardan olusur. Baska bir deyisle, asik olma
yasina gelmis geng kizlardan baglayarak, sevme ve sevilme yetilerini hig¢ yitirmemis orta
yasli, olgun, erkek ve kadinlar agk oyununu oynarlar. Oyunu yonlendiren ise kadnlardir.”
(Geffriaud Rosso, 1981: 3-6)

111 Kaderci Jacques ve Efendisi’nde Kadinlar

Suzanne, Marguerite, Justine, Mme d’Aisnon ve Madame de La Pommeraye gibi
kadin karakterlerin var olduklar1 agk dykiileri de, metnin kurgusuna uygun olarak, statik
bir durumu anlatir, degisime ugramaz, evrim gecirmezler. Bagka bir deyisle, yasadiklari
deneyimlerle psikolojik doniisiimler gegiren bir Manon Lescaut ya da Julie d’Etanges
yoktur kargimizda. Buna kargin biitiin agk hikayeleri giiciinii kadin agkindan alan bir
dinamizmle olusturulmustur. ™ (Geffriaud Rosso, 1981: 3-6)

Eserde ask algisini olugturan ya da bi¢gimlendiren temel karakterler olan kadinlarin
toplumsal konumlar1 da stirekli degiskenlik gdsterir: Soylulardan iscilere kadar biiyiik
bir gesitlilik vardir bu alanda. Baska bir deyisle, XVIII. yiizyilin aynasi gibidirler...
Soylu olanlarin baginda, elbette Mme de la Pommeraye gelir ama bagkalarindan da s6z
edilir: 6rnegin, Marquise de Belloy. Bu soylu kadin hafifmesrep biridir ve bir yabanciyla
Ingiltere’ye kagmistir. Jacques ve Efendisi’nin konakladiklari Grand-Cerf haninda, bize

*Yukarida verilen kimi yorumlar icin: Jeannette Geffriaud Rosso; “Jacques le fataliste”: Lamour et son
image, Nizet, Paris, 1981, ss: 3-6

o Jeannette Geffriaud Rosso; “Jacques le fataliste” Lamour et son image, Nizet, Paris, 1981, ss: 3-6

207



folklor / edebiyat

Fransiz edebiyati tarihindeki en ilging intikam &ykiistinii anlatan hanci kadinin kdkeni
de asildir ancak zalim bir kader onu hanci kadin yapmistir. Desglandes’larin komsusu
dulu da unutmayalim. Bu kadinlarin ortak noktalar1 sevdikleri erkeklere kendilerini
tamamen Ozgiirce verebilmis olmalaridir ¢linkii dul kalmiglardir.” (Verdon, 1999: 48-54)
Dullar XVIII. yiizyilda, baba ve koca kontroliinden, baskisindan tamamen kurtulmus
olan kadinlardir. Diderot’ya gore dullar duygularini gizlemeden yasayan, bedensel
zevklerden kendilerini hi¢ mahrum etmeyen, yeteneklerini kullanabilen, gelisebilen
hatta sevgililerini parasal giigleriyle destekleyip, yasatabilen olaganiisti Ozgiir
bireylerdir. Kentsoylu kadinlara gelince; zengin, refah i¢inde yasayanlardan kiiciik esnaf
olanlara kadar, agkta cogu kuskulu bir yere sahiptir. Yetenekli bir ressamin kizi olan
Mademoiselle Pigeon, kiiltiire, bilgiye asiktir. Matematige meraklidir, bu yolla mantigini
kullanmay1, sagduyulu olmay1 6grenir ancak bilimlere merakli olmak, cogu kez bir geng
kiza mutluluk getirmez; istenmeyen bir bigimde anne olurlar ve bu durumun yarattigi
sikintilardan yakinirlar.

Burjuva kesimine anne/kiz d’Aisnon’lart da dahil etmek dogru olacaktir. Mme de
La Pommeraye’in Oykiisiinde anahtar rolii oynayan bu iki kadin, onceleri seckin bir
tagra ailesine mensup olmalarina karsin, ailelerine kars1 agilan davalarin sonucunda tiim
gelirlerini kaybedip bir batakhane isletmeye, bu yolla yasamlarimi siirdiirmeye mecbur
kalirlar. Batakhaneler o donemde, servetlerini yitirmis kadinlar igin hayatlarini kazanma
yollarindan biriydi zira devlet bu duruma diigsmiis olanlar i¢in fahiselikten baska bir
olanak, bir yasam sans1 tanimiyordu. Aslinda bu isi yapmak zorunda olanlar, zamaninda
dans etmeyi, sarki sdylemeyi Ogrenmis olan kiiltiirli kadinlardi ancak fahigelige
yabanciydilar. Diderot bu romaninda, geng, utangag ve sefkatli Mademoiselle d’ Aisnon
araciligryla, ayn1 dénemin dnde gelen oyun yazarlarindan Marivaux’nun da eserlerinde
siklikla degindigi bir konuya odaklanmis ve hayatta kalmak, hatta daha fazlasini diisleyip,
refah i¢inde yasamak i¢in kizlarini satan annelere gonderme yapmistir. Toplumsal
siniflar1 olusturan basamaklardan biraz daha asagi inersek, Agathe gibi issiz gii¢siiz
olanlara rastlariz. Bir kaza olur da Agathe gibi bir gen¢ kadin hamile kalirsa, yapmasi
gereken yegane sey, kendisiyle evlenmeye razi birini bulmaktir zira evlilik dis1 hamile
kalanlar i¢in yasalarin bigtigi ceza, 6liimdiir. Dolayisiyla bu durumdaki bir kadin clizdani
siskin birini bulup evlenmeyi hedefler, tipki Agathe’in Jacques’n efendisi i¢in, bir siirii

* Dullar Orta Cagdan beri toplumda 6zel bir yere sahiptiler. Eslerini kaybetmenin onlara verdigi
giicliiklerin yaninda ( o ¢agda ya baba evine doner ya da ¢ocuklariyla bir manastira kapanirlard),
tekrar evlenmelerine sicak bakilmasa da Kilise buna kars: ¢ikmaz, toplumda kabul goriirlerdi; ayrica
tiim vergilerden de muaf tutulurlardi. Bkz. Jean Verdon; La femme au Moyen Age, Editions Jean-Paul
Gisserot, 1999, ss: 48-54. 1778de yapilan bir aragtirmaya gore, sayilar: erkek dullardan fazla olan
kadin dullar —~toplumun %5’ini erkek, %8,8’ini kadin dullar olusturuyordu-, bu olumsuz toplumsal
konumlarinda, erkeklerden daha fazla Devlet tarafindan korunuyorlar ve eslerinden dogan miras
haklarindan yararlanabiliyorlardi. Bkz. Brigitte Maillard, “Les veuves dans la société rurale au XVIIIe
siécle”, Annales de Bretagne et des pays de 'Ouest, www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/
abpo_0399-0826_1999_num_106_1_4023
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yalan dolanla kurguladig1 senaryo gibi. Agathe kendine baktirmak i¢in yapar bunu, bir
bakima, bu da onun “meslegi”’dir. Hizmetgilere gelince, onlarin durumlar1 gergekten
zordur: Hanin hizmetgisi Nanon, Desglands’inki Denise, patronlarina gézii kapali itaat
etmek, kaprislerine boyun egmek zorundadirlar. Onlar i¢in bir ask yasamak hayaldir,
tersine aciy1 ve sefaleti yasarlar. Ancak, cinsellige, aska ilgi duyan bazi hizmetciler de
yok degildir; M. Le Brun’un hizmetgisi ile olan iligkisi buna drnektir. Koylii kadinlarin
diinyasinda ise, ¢caligmak her seyin, tabii agkin ve zevkin de iistiinde yer alir. Burada da
calisan kadin siki sikiya kocasina baglidir ve onun yardimcisidir. Cok geng ve bekar
olanlara Diderot, her iki cinse comertce tanidigi cinsel 0zgiirliigii atfetmistir ancak bu
geng kadinlar da agir is yiikiiniin altinda ezilirler. Miitevazi konumdaki kadin i¢in cinsel
zevkler ve ask, yerini ¢alismaya birakmis; toplumsal sinifin en iist katinda kadinlarin agka
verdigi zaman ve deger birbirine ne kadar yakinsa, katlardan asagi dogru inildiginde,
bu ikisi arasindaki mesafenin o kadar bliytidiigii, deger ve zamanin ¢aligmaya verildigi
gozlemlenir. Toplumsal merdivenin en iist kisminda ahlaki ¢iirimenin arttig1 (Marquis
des Arcis’nin sevgilisi Mme de La Pomeraye’in sirtindan geginmesi buna ornektir),
merdivenden asagiya inildiginde kadinlarin diiriist ve ¢aligkan oldugu (Grand-Cerf
‘deki hanci kadmnin tiim zamanini ve hiinerini giizel pastalar yapmaya adadigi, esinin ise
fazlaca ona sirtin1 dayadig ve is yapmadigi) goriliir. Kadinlar caligkan, erkekler ise yan
gelip yatici, hazircilardir Diderot’nun romaninda. Kadinlarin bir kism1 agk ve cinsellik
i¢in yasarlar ancak erkekler de diiriistliikten uzak firsat¢ilardir.

Iv. Hikaye icinde Hikaye: Ask ve intikam

Kaderci Jacques ve Efendisi’nin kurgusuna ve karakterlerini kisaca ele almak
bile karakterlerin bir araya getirilisinde ve dykiilerin secimindeki gizli bagi agiga ¢ikarir.
Fakat soz konusu oykiiler arasindan bir tanesi ozellikle dikkat ¢ekicidir. Daha 6nce
de belirtmis oldugumuz gibi, Kaderci Jacques ve Efendisi sadece diyalog bigimiinde
yazilmis olmasi nedeniyle degil, Diderot’nun aligilagelmis ifade tarzlarini asma gabasinin
bir iiriinii olmasi agisindan ¢ogul

Madame de la Pommeraye’nin hikayesi, Pere Hudson’nunki gibi, eserde
bigimsel olarak roman kurgusuna uygun diisen yegane boliimlerden biridir.

Oyle ki Hanc1 Kadinin anlattg1 bu 6ykii, gogunlukla pargasi oldugu eserin 6niine
gecmis, hatta Bresson kitabin yalnizca bu boliimiinii Les femmes de Bois de Boulogne
ad1 ile sinemaya uyarlamistir”.(Erlat, 2012: 141) Bu boliimiin bu denli 6nem tagimasi
yalnizca kusursuz bir intikam planini yansitmasi agisindan degil, ayni zamanda Kaderci
Jacques ve Efendisi’nde Diderot’un agk algisini en belirgin bigimde ortaya koyan hikaye
olmasindan kaynaklanir. Hikayeyi kisaca hatirlayacak olursak:

Hanci kadimin Jacques ve Efendisi’ne anlattig1 hikdye Madame de la Pommeraye
ve Marquis des Arcis’in iliskisini biitiin ayrintilartyla gozler &niine serer. i1k evliliginden

* Bkz. Erlat, Jale; Esquisse d'une histoire de la littérature francaise des origines au XVIIle siécle, BilgeSu,
Ankara 2012. s. 141.
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sonra asktan ve erkeklerden uzak durma karar1 almig, erdemli bir dul olan Madame de
la Pomeraye, eski esinin dostlarindan biri olan Marquis des Arcis’in kendisine yonelik
wsrarli agk ilanlarina uzun siire karsi koymus fakat sonunda, diiriist ve asil biri olduguna
kanaat getirdigi bu beyefendinin beraberlik teklifini kabul etmistir. Marquies des Arcis ile
olan birlikteligi boyunca, onun isteklerine uygun bir yasam slirmek i¢in yemekli davetler
ve arkadas toplantilar1 diizenleyen ve elinden geldigince bu yeni hayata uyum saglayan
Madame de la Pommeraye, ¢ok degil, bir iki yil sonra Marquis’nin eskisi kadar tutkulu
ve sevgi dolu olmadiginin farkina varacaktir. Marquis’nin kendisine duydugu askin son
buldugu endisesine kapilmaktan kendini alamayan Madame de la Pommeraye, sonunda
sevgilisine siiphelerini sanki kendi hisleriymis gibi anlatmaya karar verir ve Marquis’ye
onu artik sevmedigini soyler. Duyduklar1 karsisinda miithis bir rahatlama hisseden
Marquis ise Madame de la Pommeraye’a hislerinin karsilikli oldugunu, kendisinin
de artik onu eskisi gibi sevemedigini ve bu iligkiden sikildigini sdyler. Marquis’in bu
diiriistliigii Madame de la Pommeraye’1 yikmistir. Yine de duygularini saklamay1 secer
ve Marquis ile dost kalmak istedigini bildirir. Bu dostluk, Madame de la Pommeraye’in
intikami1 i¢in vazgec¢ilmez derecede 6nemlidir.

Madame de la Pommeraye hayal kirtkliginin acisint ¢ikarmak igin seytanin
aklina gelmeyecek bir plan yapmistir. Gegmiste tanidigi zengin bir anne-kizin servetlerini
kaybetmelerinin ardindan, diigkiin bir yasam slirmeye basladiklarini ve gegimlerini
saglamak icin fahigelik yaptiklarindan haberdar olan Madame de la Pommeraye vakit
kaybetmeden bu aileyle bir gorligme ayarlar. Madame de la Pommeraye’in planina uygun
davranmalar1 karsihiginda kendilerine yiiklii miktarda bir 6deme yapacagini 6grenen
anne kiz, intikam arzusuyla yanip tutusan bu kadina kendilerini teslim etmekte tereddiit
etmezler. Boylelikle, Madame de la Pommeraye tarafindan sakin bir muhitte yer alan
bir apartman dairesine yerlestirilen anne kiz, dini biitiin ve toplumdan uzak bir yagam
siiren bir aile roliine biirliniir. Bu sirada Marquis ile olan arkadasligini siirdiirmekte olan
Madame de la Pommeraye de onun giivenini iyiden iyiye kazanmis hatta kendisine
icten bir sevgiyle, dostca bagli olan bu beyefendiye goniil iligkileri konusunda yol
gosterir olmustur. Cok gecmeden planini uygulamaya koyan Madame de la Pommeraye,
Marquis’i bu anne kizla tanistirir. Ik karsilasmalarindan sonra durmaksizin kadinin geng
kizi Mademoiselle d’Aison’u Marquis’nin gdziinde bir tanriga seviyesine g¢ikaracak
iltifatlar esliginde dilinden diistirmeyen Madame de la Pommeraye sonunda eski
sevgilisini bu geng kiza asik etmeyi basarir. Ote yandan, Marquis’e Mademaoiselle
d’Aison’a sahip olabilmek i¢in evlenmeleri gerektigi gergegini de siklikla hatirlatan
Madame de la Pommeraye, sonunda bu ikisini evlendirmeyi de basarir. Evlendigi gecenin
sabahinda Madame de la Pommeraye’nin kendisini acilen goérmek istedigi haberini alan
Marquis, yanina kostugu sadik dostunu acili bir halde bulur. Madame de la Pommeraye,
Mademoiselle d’ Aison’un hem kendisini hem de Marquis’i kandiran bir fahise oldugunu
anlatir. Iste intikam alinmustir. Evlilik miiessesinin sinirlari asamayan Marquis yeni
esini de alarak Paris disinda, toplumdan uzakta bir miinzevi hayat1 yasamak zorunda
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kalir. Madame de la Pommeraye ise intikamin tath zevkine ulasarak sonunda huzur
bulmustur.

Diderot’ya gére Madame de la Pommeraye’in 6ykiisii bagka bir deyisle intikami
seytani ve kotii niyetli bir kadindan ¢ok, utanmis, kendini agagilanmis hisseden ve bu
nedenle ac1 ¢geken bir insanin dykiistidiir. Ancak bu baglamda geng, masum, deneyimsiz
bir kadimin yasamiyla oynamaktan, onu magdur duruma diistirmekten hi¢ kagimmmaz.
Diderot ask ve kadinlar s6z konusu oldugunda ait olduklar1 toplumsal smifi 6ne
cikarmadan kadinlara 6nyargisiz yaklasir. Onlar elestirmez, yargilamaz. Madame de la
Pommeraye’in mitkemmel intikam planini bizlere sunarken bir yandan da kadinlar1 birer
deha olarak gordiigiinii vurgulamadan gegcmemistir.

Madame de la Pommeraye’nin hikayesi basta olmak fizere, intikam ve
ask Oykiilerinin art arda eklendigi eserin Oziinii olusturan diinya goriisii gbz Oniine
alindiginda, bu birbirinden bagimsiz tablolarin bir araya getirilisindeki rastlantisalligin
ya da keyfiligin aslinda son derece tutarli bir bakis agisinin getirisi oldugunu gérmek
mimkiindiir. Zira Kaderci Jacques ve Efendisi’deki “biitiin vakalarin gizli bagi, bastan
sona kadar biitiin hikdayelerin kimi basinda, kimi ortasinda ve kimi sonunda meydana
ctkan “Alnyazis1” motifidir.”* Burada s6zli gegen alin yazisi, baska bir deyisle kadercilik
(fatalizm) kavrami metafizik temellendirmelere dayanan bir varolus algisindan ziyade,
insanin iginde bulundugu biyolojik ve sosyal kosullarin dogrudan bir sonucu olarak
algilamak hem Diderot’nun felsefesine hem de Aydinlanma Cagi’nin diisiinsel yapisina
uygun diisecektir.

Ask ve Kadinlar Uzerine

Eserde, kaderci diisiinceyi vurgulamak i¢in temel bir arag olarak kullanilan agki
somutlastiran bu birbirinden farkli dykiilerin 6ziindeki biitinliigii agiklayabilmek icin
son olarak roman boyunca tutku, masumiyet, erdem, cinsellik ya da intikam gibi farkli
yiizlerle karsimiza ¢ikan bu kavraminin, temelde Diderot i¢in nasil bir anlam tasidigi
iizerinde diigiinmeliyiz. Bu baglamda Diderot’nun 1772 yilinda kaleme almis oldugu
ve ask ve sevgi konusundaki goriislerini biitiinliiklii olarak yansitan Sur les femmes
— Kadinlar iizerine adli denemesindeki diisiincelerinin Kaderci Jacques ve Efendisi
iizerindeki etkisini inceleyelim.

Kadinlar Uzerine’de sevgi kavramini agiklayan Diderot’ya gére, “sevmek”
“kendini tutkularima birakmaktan, arzu etmekten, sahip olmaktan, duyumlarin gecici
olarak tatmin edilmesinden bagka bir sey degildir”.” (Diderot, 1969: 957) Kaderci
Jacques ve Efendisi 'nde yer alan biitiin erkek kahramanlar bu durumu yasarlar: Jacques

*Diderot, Kaderci Jacwues ve Efendisi, MEB, Ankata, 1949, s.VI
** Diderot; (Euvres, Texte établi par André Billy, Bibl. de la Pleiade, Paris, Gallimard, 1951 s. 957.
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Denise’i Marki 6nce Mme de la Pommeraye’1 sonra da Mlle d’Aisnon’u, Pére Hudson da
Agathe’1 tutkuyla sever. Oysa kadinda “tutku”ya, “giiven”, “sayg1” ve sefkat” eslik eder.
Erkekte tutku arzuyla eslesmistir ve duygusal bir iligkide “diiriistliikk” kavraminin yeri
yoktur. Erkek bir kadinin kollarinda oldugunda mutludur. Jacques, Justine’in kollarinda
iyi zaman geg¢irdigi i¢in mutludur, Pére Hudson Agathe’in kollarinda, kendini goklerde

hisseder. *

“Diiriistliilk” kavrami {izerinde biraz daha duralim: Romanda bu, en 6nemli
anahtar sozcliklerden biridir. Diderot’ya gore, kadinlar i¢in, bu kavram, cinsel iliskide,
erdem, ciddiyet, ictenlik ifade ederken, erkek i¢in serefle baglantilidir. Serefli bir adam,
sOziiniin arkasinda duran, giivenilir biridir; yani, ona goniil isleri diginda, tiim girisimlerde,
islerde giivenilebilinir. Bagka bir deyisle, askta, 6zglirce yol alir, i¢giidiilerinin pesinden
gider ve tutkularina itaat eder. Oysa kadinda “seref” kavrami siki sikiya cinsellige
baghdir; evli kadinlarda sadakat, geng kizlarda ise bekaret demektir. (Diderot, 1969 :
958) Erkekler i¢in sadakatin fazla 6nemi yoktur ancak kadinlardan daha fazla bunalim
yasarlar ¢linkii ¢cogu kez “aldatildiklarina” inanirlar. Erkek kadini giizel hediyelerle
bastan ¢ikarmak ister ve kadin onu reddederse, erkek ‘“aldatildigini” diigiiniir ve ona
“alcak, “ars1z” “kudurmus” hatta “kopek” gibi asagilayici sdzciikler yoneltir. Romanda,
Mme de la Pommeraye, Agathe, Denise ve hizmetgiler bu asagilayict sdzciiklere sikga
maruz kalirlar. Yani, erkegin hedefi kadindan alabilecegi zevkin en fazlasini almak ve
ask oyununda hicbir sorumluluk tagimamaktir; bunu yaparken ayni “sorumsuzlugu”
kadindan da beklerler yani erdem onlar i¢in énemli degildir. Bu baglamda Mme de la
Pommeraye ya da Mlle d’Aisnon yalnizliga ve aci gekmeye mahkiimdurlar zira erkekler
kendilerine benzeyen sen sakrak dul Agathe’1 daha gok severler.” (Erlat, 1989: 99-112)

V. Sonug:

Bu baglamda, Kaderci Jacques ve Efendisi’ndeki farkli agk algilarinin 6ziinde
Diderot’nun ask konusundaki goriislerinin birer temsili olarak okumak olmakla beraber
eserdeki ask temasini yalnizca bu yonilyle agiklamak yeterli degildir. Eserde agk
temas1 ayn1 zamanda Diderot’nun kadercilik kavramina getirdigi yenilik¢i yaklagimlar
desteklemek i¢in bir 6rnek olarak karsimiza ¢ikmaktadir.. Eserde yer alan hemen
hemen biitiin hikayeler ve felsefi akil yiirlitmeler, eserin temel kurgusunu belirleyen agk
temasiyla ilintilidir. Boylelikle her defasinda farkli bir agidan ele alinan agk kavramu,
Kaderci Jacques ve Efendisi’nde yalnizca temel kurguyu etkileyen bir merak unsuru
olmaktan ¢ikar ve basat bir tema haline gelir. Buna gore romanda 6zellikle kadinlarin
ait olduklar1 toplumsal smiflarin ve psikolojik yapilarinin 6zellikle belirgin kilinmast,
kadercilik kavramini neden sonug iligkileri ¢cergcevesinde ele almaya olanak tanimaktadir.

*Diderot, Jacques le fataliste et son maitre, Paris, Droz, 1976, ss. 296, 313.

**Bkz. Jale Erlat; Tacques le fataliste’ au féminin’, H. U. Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt 6, Say1 1-2, 1989,
ss. 99-112.
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Diderot, bu cergevede agk hikayelerini izleyen kaginilmaz sonlarin gerekgelerini
yalnizca erkeklerin ve kadinlarin 6zgii biyolojik 6zellikler tizerinden degil, her iki cinsin
toplumsal determinizm sonucu edindikleri belirli davranis kaliplariyla agiklamistir.
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Ozet

KADERCI JACQUES ILE EFENDISI’NDE
DIDEROT’NUN GOZUNDEN KADINLAR VE ASK ALGISI

Kaderci Jacques ve Efendisi adli diyalog romani hem bi¢cim hem de icerik agisindan
Diderot’nun diisiince evrenini temsil eden temel eserlerden biri olarak karsimiza ¢ikar. ilkin
Grimm’in Correspondance littéraire adl1 dergisinde tefrika edilerek birkag ayricalikli okurla
bulusmus ve 1778-1780 yillart arasinda Schiller tarafindan Almancaya ¢evrilerek 1792°de
basilmis olan Kaderci Jacques ve Efendisi’nin Fransizca olarak ilk basim 1796’da yapilir
Eserin diyalog biciminde yazilmig olmasinin getirisi olarak farkli konu ve alanlara yapilan hizli
gecislerin yani sira, gerek Jacques’in gerekse diger yan karakterlerin anlattiklar: oykiiler de
kurgu i¢inde kurgu yaratmaya olanak taniyan ¢ok sesli bir yapiya isaret etmektedir. Bu agidan
bakildiginda, roman boyunca anlatilan hikayelerin arasinda tutarli bir bag bulunmamasinin
Diderot’nun eklektik bir kurguya yoneldigi izlenimini uyandirmasi da kagimilmazdir. Ote
yandan, eserin 6ziinii olusturan diinya goriisii goz 6niine alindiginda, bu birbirinden bagimsiz
tablolarin bir araya getiriligindeki tesadiifiligin ya da keyfiligin aslinda son derece tutarli bir
bakig agismin getirisi oldugunu gérmek miimkiindiir. Burada s6zii gegen alin yazisi, baska
bir deyisle kadercilik (fatalizm) kavrami metafizik temellendirmelere dayanan bir varolus
algisindan ziyade, insanin ig¢inde bulundugu biyolojik ve sosyal kosullarin dogrudan bir
sonucu olarak algilamak hem Diderot’nun felsefesine hem de Aydinlanma Cagi’nin diisiinsel
yapisina uygun diisecektir. Bu noktada, eserde “kadercilik” diigiincesinin gizli bagiyla
birbirleriyle iligskilenen farkli olay ve anlatilar arasinda baska bir ortak noktanin daha var
oldugunu belirtmek gerekir: Ask temasi, alin yazisini motifini en ¢ok 6ne ¢ikaran kavramlarin
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basinda gelmektir.
Anahtar Sézciikler: Diderot, Kaderci Jacques ile Efendisi, Kurgu, Tema, Agk algist.

Abstract

THE PERCEPTION OF LOVE IN JACQUES THE FATALIST AND HIS
MASTER BY DIDEROT

The dialogue novel Jacques the Fatalist and his Master appear as one of his major works
Diderot’s represents the ideas of Diderot. The novel was first published by Grimm ‘s
Correspondance Litteraire a serialized literary work between the years 1778-1780; then
German edition of the book (translated by Schiller) appeared in 1792. It was not until 1796
that Jacques the Fatalist and his Master was published in its home country. The novel seems
to be created upon a polyphonic structure: while constant storytelling’s of the characters of
the novel lead to create a fiction within the fiction, the dialogue form makes the expression
rather convenient for the rapid transitions between different topics and areas. Through its
sophisticated structure and the lack of a consistency of the storytelling, Jacques the Fatalist
and his Master seems to appear as an eclectic fiction. Nevertheless, if the reader takes into
consideration the worldview of the writer that constitutes the essence of this literary work,
the so-called randomness or arbitrariness of the fiction becomes highly consistent with the
final thematic statement of Diderot. In other words, the concept of fatalism that describes the
novel is perceived as the direct result of the biological and social conditions that influences
the existence of the individual, rather than a metaphysical notion. The concept of “fatalism
“relate the different events and narratives and becomes the secret bond between the eclectic
stories. At this point the “love” motif seems to stand at the heart of the notion of fatalism and
as a structural and thematic element of the novel.

Keywords: Diderot, Jacques the Fatalist and his Master, fiction, theme, the perception of
love.
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